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Articulos de papel ;h'npresos con tl;\ "

ostables
Artigos de papel impressos com tintas compostaveis
Paper items printed with compostable inks *

Tratamiento antigrasa libre de PFOA-PFOS
Tratamento anti-gordura sem PFOA-PFOS
Greaseproof paper free from PFOA and PFOS

CERTIFICADOS
CERTIFICADOS
CERTIFICATIONS

Clara opcién por
bricantes de cartone
y papeles certificad
FSC™ o PEFC, garan
zando la procedenc
de bosques gestion
dos de forma responsable. Busque nuestros
productos certificados FSC™ y PEFC.
Clara opg¢éao por fabricantes de cartdes e pa-
péis certificados FSC™ ou PEFC, garantindo
a procedéncia das florestas geridas de forma
responsavel. Procure os nossos produtos cer-
tificados pelo FSC™ e PEFC.

‘The mark of
reaponalbla forsstry.

An obvious choice for manufacturers of FSC™
or PEFC certified card and paper ensuring
that the products come from responsibly ma-
naged forests. Search for our FSC™ and PEFC
certified products.

= S T Certificados con la UNE-
‘ A LMWl EN 1SO 9001:2015 y la
P IEetbaid  UNE-EN ISO 14001:2015,
1D 5105007703 sistemas integrados de
gestiéon de calidad y
medio.ambiente que permiten identificar los
aspectos clave que garantizan la maxima ca-
lidad de nuestro servicio y los aspectos que
tienen un impacto en el medio ambiente, con
la finalidad de generar objetivos de mejora
continua y un programa de acciones para
conseguirlos.

Certificados com a UNE-EN ISO 9001:2015
e a UNE-EN ISO 14001:2015, sistemas in-
tegrados de gestdo de qualidade e meio
ambiente que nos permitem identificar os
principais aspetos que garantem a melhor
qualidade do nosso servi¢co e os aspetos
que tem impacto no meio ambiente, com
a finalidade de gerar objetivos de melhoria

- continua e um programa de ag¢des para os

conseguir.

Our integrated quality and environmen-
tal management systems are UNE-EN ISO
9001:2015 and UNE-EN ISO 14001:2015
certified, which allow us to identify the key
aspects guaranteeing service of the highest
quality and the areas that impact on the
environment in order to create continuous
improvement objectives and an action plan
to achieve them.
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PAPEL
ANTIGRASAS

Garcia de Pou dispone de una
amplia gama de productos

de papel antigrasa para todo
tipo de comida rapida como
hamburguesas, bocadillos,
pizzas, patatas fritas o churros.
Su versatilidad los hace ideales
también para servir quesos y
embutidos en charcuterias y
tiendas Deli.

Muy practicos como base para
aperitivos y platos principales,
ya que protegen los recipientes
de presentacion, como tablas
de madera, cestas de inox o
cuencos de bambii.

Los papeles antigrasa
contribuyen a un servicio de
mesa mas higiénico, evitando

el contacto con envases
reutilizables que pueden acabar
contaminados por un uso
prologado.

Estos papeles antigrasa se
pueden personalizar con el logo
de su bar, restaurante o local de
comida rapida. En este catdlogo
encontrara cualquier tamafio o
formato que necesite.
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PAPEL
ANTIGORDURA

Garcia de Pou dispde de uma
ampla gama de produtos de
papel antigordura para todos
os tipos de fast food, como
hamburgueres, sanduiches,

pizzas, batatas fritas ou churros.

A sua versatilidade torna-os
ideais também para servir
queijos e enchidos em
charcutarias e lojas Deli.

Muito pratico como base para
apehritivos e pratos principais,
pois protegem os recipientes
de apresentagcdo, como tabuas
de madeira, cestas de inox ou
tigelas de bambu.

Os papéis antigordura
contribuem para um servico de
mesa mais higiénico, evitando
o contato com embalagens
reutilizaveis que podem
acabar contaminados pelo uso
prolongado.

Estes papeis antigordura
podem ser personalizados
com o logétipo do seu bar,
restaurantes ou loja de

fast food. Neste catdlogo
encontrara qualquer tamanho
ou formato que necessite.

PFOS
PFOA
free

FRww

GREASE-
PROOF
PAPER

Garcia de Pou has a wide
range of greaseproof paper
products for all types of fast
food such as hamburgers,
sandwiches, pizzas, chips

or churros.

Their versatility also makes
them ideal for serving cheese
and cold meats in delis and
delicatessens.

Very practical as a base

for appetizers and main
courses, as they protect the
presentation containers,
such as wooden boards,
stainless steel baskets or
bamboo bowls.

Greaseproof papers
contribute to a more hygienic
table service, avoiding contact
with reusable containers that
can end up contaminated by
prolonged use.

These greaseproof papers can
be customised with the logo
of your bar, restaurant or fast
food outlet. In this catalogue
you will find any size or format
you need.






AMERICANSTYLE

Papel para recipientes de presentacion
Papel para recipientes de apresentacao
Paper for food presentation

Impresas con tintas al agua. Papel antigrasas.
Impressdo com tinta dgua. Papel antigordura.
Printed with water-based ink. Greaseproof paper

Celulosa blanca Celulose branca White cellulose - 32 g/m?
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White Times
#233.22 *186.30
31x 31cm 31 x 31cm
#233.23 +186.34
31x 38 cm 31x38cm

Kraft natural Kraft natural Natural kraft - 34 g/m?

Natural

*233.21 *217.54

31x 31cm 31 x 31cm

*230.79 #227.83

31x 38 cm 31x 38 cm
Fluor free @k
40 g/m?

#262.49 - 31x 31cm

%262.50 - 31x 38 cm
NOX

CARTON: 4.000

PACK / MINIM: 1.000 U

FLUOROPOLYMERS FREE

PERSONALIZACION

Fitipaldi

#186.28 Rojo / Vermelho / Red
+186.29 Negro / Preto / Black
31x 31cm

+186.32 Rojo / Vermelho / Red
+186.33 Negro / Preto / Black

31x 38 cm
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Feel Green

*186.31
31x 31cm

+186.35
31x38cm

Aperitivos Snacks Snacks

En hojas Em folhas In sheets

31x 31cm 31x 38 cm

PACK: 1.000 U PACK: 1.000 U
CARTON / MINIM: CARTON / MINIM:
4.000 4.000

Para contacto con los alimentos, use la cara no impresa
Para contato com alimentos, use a face ndo impressa
Use the non-printed side for food contact
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Parole
#229.04 Verde / Verde / Green
#229.18 Naranja / Laranja / Orange

#229.19 Azul / Azul / Blue
31x 31cm

#229.64 Verde / Verde / Green
#229.65 Naranja / Laranja / Orange
#229.66 Azul / Azul / Blue

31x 38 cm

Mini
25x20cm
PACK:1.000 U
CARTON / MINIM:
8.000 U

Times

*226.74
#233.26 Kraft

Fitipaldi

*233.24 - ]
Rojo / Vermelho / Red ;_
%#233.25
Negro / Preto / Black E-

L

Times. Celulosa blanca Celulose branca White cellulose - 32 g/m?

#255.92

20 x12cm

CARTON: 8.000 U
PACK / MINIM: 1.000 U

#255.93
30 x20cm

PERSONALIZAGAO CUSTOMISATION

CARTON: 4.000 U
PACK / MINIM: 1.000 U

#255.94

41x15cm

CARTON: 4.000 U
PACK / MINIM: 1.000 U

o

« PAPEL PAPEL PAPER







En hojas Em folhas In sheets
Papel para hambgrguesas Py,
Papel para hamburgueres CARTON: 4.000 U
PACK / MINIM: 1.000 U
Burger paper
Impresas con tintas al agua. Papel antigrasas. Para contacto con los alimentos, use la cara no impresa
~ . . . Para contato com alimentos, use a face ndo impressa
Impressdo com tinta agua. Papel antigordura. Use the non-printed side for food contact

Printed with water-based ink. Greaseproof paper

Celulosa blanca Celulose branca White cellulose - 32 g/m? @ , 3
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White Times Fitipaldi Parole
*230.77 #169.12 +169.08 Rojo / Vermelho / Red *#229.39 Verde / Verde / Green
Blanc / Bianco / White Blanc / Bianco / White +#169.10 Negro / Preto / Black #229.40 Naranja / Laranja / Orange
#229.41 Azul / Azul / Blue
Kraft natural Kraft natural Natural kraft - 34 g/m? ’/D
PEFC
- TR S Dispensador 2 pisos

@ 4@ @g‘ *@*‘ Dispensador 2 niveis

2-level dispenser

R %, Fe :
’%‘" .\@‘ @ %& g.,lAOR?'gN 4U
PACK / MINIM: 1U

Tamaio maximo papel:
P> T F I 3 Z Tamanho maximo do papel:
5 '@* @# | Maximum size paper:
: 29 x 36 cm
LA T % F
Feel Green
*146.42

Natural
#230.78

Fluor free - 40 g/m?

2
6
y

PEFC

#262.51

28 x 34 cm

PACK: 1.000 U

CARTON / MINIM: 4.000

Papel con tratamiento antigrasa de base
biolégica libre de fluoropolimeros

Papel com tratamento antigordura de
base bioldgica livre de fluoropolimeros

Paper with a bio-based greaseproof
treatment and free of fluoropolymers

FLUOROPOLYMERS FREE

PERSONALIZACION PERSONALIZAGAO CUSTOMISATION
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Bolsas planas Sacos planos Flat bags

Papel antigrasas / Papel antigordura / Greaseproof paper
CARTON: 3.000 U
PACK / MINIM: 500 U

o

Bolsas para sandwiches Sacos para sanduiches Sandwiches bags D
[ 2 4
R

&/

FSC PEFC PEFC

Parole - 32 g/m? Feel Green - Kraft 34 g/m? Natural - Kraft 34 g/m? @
; A&}

el @ <PBLE
Ss 5 e &
Quon & o e 5
:@ Xnaync 2 @
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#229.25 #229.23 *158.84 %147.10 *147.12 #255.81
9+4x22cm 12+4x26cm 7+4x22cm 9+4x30cm 12 +4x35cm 9+4x30cm
%#229.22 #229.24 *147.02 *147.04 #255.80
9+4x30cm 12+4x35cm 9+4x22cm 12+ 4 x26cm 12+ 4 x26cm
Bolsas planas con ventana Sacos planos com janela Flat bags with window @
N
paper PLASTIC \ _
Classic

Papel antigrasas 32 g/m? + ventana papel Cristal 30 g/m?
Papel antigordura 32 g/m? + janela papel Cristal 30 g/m?
Greaseproof paper 32 gsm + Cristal paper window 30 gsm
Ventana central / Janela central / Central window

G

*231.10

9+45x30cm 9+6x35cm
CARTON: 2.000 U CARTON: 2.000 U
PACK / MINIM: 250 U PACK / MINIM: 250 U

Corner window

Papel kraft antigrasas 38 g/m? + ventana papel Cristal 30 g/m?
Papel kraft antigordura 38 g/m? + janela papel Cristal 30 g/m?
Greaseproof kraft paper 38 gsm + Cristal paper window 30 gsm
PACK / MINIM: 250 U

‘\
) ( paper

Round Square Regular Long
*231.14 *231.21 *231.15 *231.17
9+55x18cm 14 +8x26cm 9+55x26cm 9+55x38cm
CARTON: 3.000 U CARTON: 1.500 U CARTON: 2.000 U CARTON: 1.500 U
*231.18 *231.16 *231.20
12+6x23cm 9+55x30cm 12+6x38cm
CARTON: 1.000 U CARTON: 2.000 U CARTON: 1.500 U
*231.19 *231.22
12+6x30cm 14 +8x38cm
CARTON: 1.000 U CARTON: 1.500 U

PERSONALIZACION PERSONALIZAGAO CUSTOMISATION

o PAPEL PAPEL PAPER
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Bolsas para hamburguesas y perritos calientes
Sacos para hamburgueres e cachorros quentes
Hamburgers and hot dog bags

Papel antigrasas / Papel antigordura / Greaseproof paper
PACK / MINIM: 500 U

Celulosa blanca Celulose branca White cellulose - 32 g/m?2

%

L weed %
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Hot Dog Azul Azul Blue Naranja Laranja Orange Verde Verde Green
+147.53 %#229.32 #229.33 #229.29
7+5x18cm 12+7x18cm 12+7x18cm 12+7x18cm
CARTON: 5,000 U CARTON: 6.000 U CARTON: 6.000 U CARTON: 6.000 U
#229.30 #229.31 #229.27
14 +7x22cm 14 +7x22cm 14 +7x22cm
CARTON: 3.000 U CARTON: 3.000 U CARTON: 3.000 U

PERSONALIZACION PERSONALIZAGAO CUSTOMISATION

Kraft natural - 34 g/m?2

"

ki

Feel Green Natural

*146.26

12+7x18cm

CARTON: 6.000 U

*146.38 #255.82
14+7x22cm 14 +7x22cm
CARTON: 3.000 U CARTON: 3.000 U

G
'35+

Grill & Go

Bolsas para calentar sandwiches
Sacos para aquecer sanduiches
Bags for heating sandwiches

Pergamino antigrasa / Pergaminho antigordura / Greaseproof parchment - 40 g/m?

S

U Lo e,

Celulosa blanca Kraft natural

Celulose branca Kraft natural

White cellulose Natural kraft

%#225.40 #225.41 #256.58

9+55x35cm 9+55x35cm 16 x 16,5 cm

+225.42 +256.57 PACK / MININE 500 U

14+7x%x22cm 12+ 4 x20cm ’

CARTON: 3.000 U #225.43 Sachets ouVerdes 2 cotés

PACK / MINIM: 500 U 14+7x%x22cm Sacchetti aperti su 2 lati
CARTON: 3.000 U 2-sided open bag

PACK / MINIM: 500 U

Este producto no se personaliza  Este produto ndo se personaliza  This product cannot be customised

Mas higiénico: evita el contacto
entre el alimento y la plancha.
Practico: calentar y servir sin
necesidad de limpiar la plancha
entre usos. Especial para plancha.
Apto también para horno
convencional y microondas.

Mais higiénico. Evita o contato

entre o alimento e a chapa. Pratico:
aquecer e servir sem necessidade de
limpar a chapa entre os usos. Espe-
cial para a chapa. Apto também para
o forno convencional e micro-ondas.

More hygienic and practical, since
food is prevented from coming into
contact with the grill. Avoids the need
to clean the appliance. Designed for

grill use. Also suitable for conventional

ovens and microwaves.

o
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Papeles abiertos 2 lados Papéis abertos 2 lados Paper open on two sides

Papel antigrasas / Papel antigordura / Greaseproof paper

Celulosa blanca Celulose branca White cellulose - 32 g/m? Kraft natural Kraft natural Natural kraft - 34 g/m?

[T

Feel Green I Natural _____

Hot dog
9+3x22cm
CARTON: 6.000 U
PACK / MINIM:
500U

%229.34 - +226.71 - #256,59 NEW

Burger

13 x14 cm
CARTON: 6.000 U
PACK / MINIM:
1.000 U

Burger / Kebab
16 x 16,5 cm
CARTON: 5.000 U
PACK / MINIM:
500U

® +233.18
@ +233.20

#229.35 *186.24 +*098.01 *233.14 *233.15

@ *186.36

220.41
© +186.37 *

#229.36 +186.38 *186.39 *233.16

@ *186.40

Burger / Pizza
17 x 18 cm
CARTON: 4.000 U

#229.37

PACK / MINIM:

500U

@ +186.41
PACK / MINIM:

+186.42

PACK / MINIM:

500 U

+*098.02
PACK / MINIM:
1.000 U

+186.43

PACK / MINIM:

500 U

*233.17
PACK / MINIM:
500 U

500 U

Big burger

23 x255cm
CARTON: 3.000 U
PACK / MINIM:
500U

Crepes / Tacos
13 x 22 cm
CARTON: 5.000 U
PACK / MINIM:
500U

*226.67 - *226.65 %226.66 - #256.60 NEW

#229.38 = *226.69

%226.68 — +256.61 NEW

PERSONALIZACION

PERSONALIZAGAO CUSTOMISATION
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Papeles abiertos 2 lados Papéis abertos 2 lados Paper open on two sides

Papel antigrasas / Papel antigordura / Greaseproof paper

AllWrap

Celulosa blanca Celulose branca White cellulose - 32 g/m? ‘/'Ié%
F

o dhm o Bt Gt Lo

#257.05 Times #257.03 Times #257.01 Times
26 x 25/15 cm / Square 30 x13/7 cm / Small 35x17/9 cm / Large
Cellulose 32 g/m? Cellulose 32 g/m? Cellulose 32 g/m?
CARTON: 5.000 U CARTON: 5.000 U CARTON: 5.000 U
PACK / MINIM: 500 U PACK / MINIM: 500 U PACK / MINIM: 500 U ﬁ
2
Kraft natural Kraft natural Natural kraft - 34 g/m? @/
PEFC
@ @ @ 3
£ g
ks 4
G Rl OB NR
#257.04 Natural #257.02 Natural #257.00 Natural
26 x 25/15 cm / Square 30 x 13/7 cm / Small 35x17/9 cm / Large
Kraft 34 g/m? Kraft 34 g/m? Kraft 34 g/m?
CARTON: 5.000 U CARTON: 5.000 U CARTON: 5.000 U
PACK / MINIM: 500 U PACK / MINIM: 500 U PACK / MINIM: 500 U

Banda para bocadillos Cinta para sanduiches Sandwich sleeves @

Papel antigrasas kraft / Papel antigordura kraft / Kraft greaseproof paper - 34 g/m?

PEFC

#222.52 Times

7 x26 cm

CARTON: 20.000 U
PACK / MINIM: 5.000 U

PERSONALIZACION PERSONALIZAGAO CUSTOMISATION

PAPEL PAPEL PAPER
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Bolsas para patatas fritas Sacos para batatas fritas Bags for fries

Papel antigrasas / Papel antigordura / Greaseproof paper

CARTON: 8.000 U
PACK / MINIM: 1.000 U

Celulosa blanca Celulose branca White cellulose - 32 g/m?

O
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Parole
#229.28
12x9cm

#229.26
12x12cm

Clasificador y palas para patatas fritas
Classificador e pas para batatas fritas

Times

*233.12
12x9cm

*233.11
12x12cm

Rack and scoops for fries

Inox / Inox / Stainless steel

N X
/

Pala 1 asa
Pa 1asa
Scoop 1 handle

143.29
20x225x5cm
CARTON: 72 U
PACK / MINIM: 1U

PERSONALIZACION

2
&
2

Pala 2 asas
P4 2 asas
Scoop 2 handles

143.27
20x225x5cm
CARTON: 72 U
PACK / MINIM: 1U

Kraft natural Kraft natural Natural kraft - 34 g/m?

D)

PEFC

FiRal %

Natural

*099.98
12x12cm

Clasificador
Classificador
Rack for fries

143.25

47 x 25 x 5,5cm
CARTON: 12U
PACK / MINIM: 1U

PERSONALIZAGAO CUSTOMISATION

Times

#233.13
12x12cm

Feel Green

*143.04
12x12cm

PAPEL PAPEL PAPER

oy
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29cm

Papelinas de punta

Cones de papel

Papel antigrasas / Papel antigordura / Greaseproof paper - 70 g/m?

PACK: 250 U

Paper cones

Para patatas fritas, fish & chips, churros... Para batatas fritas, fish & chips, churros... For French fries, fish & chips, churros...

600 g

400 g

2509

1009

709

409

24 cm
21cm
17 cm
14 cm
11,5 cm

»
v
409 709
CARTON / MINIM:
2.000 U 2.000U
Chips #230.01 #*230.00
Times *205.96 *205.93
Feel Green , »05.97 +205.94
Kraft
Zig-Zag _
Kraft

CARTON / MINIM:

100 g
CARTON / MINIM:
2.000U

#229.96

*167.41

*143.42

*803.47

Feel Green

2509
CARTON / MINIM:
2.000 U

#229.97

*167.43

*143.40

*803.48

4009

CARTON / MINIM:

1.000 U

#229.99

*167.45

*167.61

600 g

CARTON / MINIM:

1.000 U

#229.98

*167.47

*167.63

PERSONALIZACION

PERSONALIZ

CUSTOMISATION

PAPEL PAPEL PAPER

-t
N



(g

BLE
Bl

z/

=
-
=
1)

&y

PAPEL PAPEL PAPER

-l
(-]

Papel para charcuteria y deli
Papel para charcutaria e delicatessen
Delicatessen paper

Papel antigrasas / Papel antigordura / Greaseproof paper - 32 g/m? FSC

*221.98 #222.05 #222.06

35x52cm 35x26cm 0,34 x 500 m
CARTON: 2.000 U CARTON: 2.000 U PACK: 1R

PACK / MINIM: 500 U PACK / MINIM: 500 U CARTON / MINIM: 2 R

Devanador /b‘ Z] \ = \5 nura: y sobremesa
. Dispensador j el e snr ot ural e mesa
PERSONALIZACION ' : - Wall & tabletop

PERSONALIZACAO Dispenser

CUSTOMISATION
552.11

35cm
Inox / Inox / Stainless steel
CARTON / MINIM: 1U
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Bolsas Sacos Bags

Bolsas SOS sin asas Popcorn stripes ’/D
Sacos SOS sem asas Papel antigrasas / Papel antigordura / Greaseproof paper - Kraft 70 g/m? u
. PEFC
SOS bag without handles
Papel antigrasas / Papel antigordura
Greaseproof paper - 60 g/m?
FSC
White Mini Super Maxi
#260.25 %#222.48 *#222.49 #222.50
14 + 8 x 24 cm 2,5L (85 02) 3,8 L (130 0z) 5L (170 o2)
CARTON / MINIM: 500 U 14 +8x24cm 20+9x235cm 20+9x295cm
CARTON / MINIM: 500 U CARTON / MINIM: 500 U CARTON / MINIM: 500 U

Bolsas para pollos Sacos para frangos Bags for roast chicken ‘ @ @ @
Papel antigrasas / Papel antigordura / Greaseproof paper - Kraft 70 g/m? FSC

Para 1/2 pollo Para 1 pollo
Para 1/2 frango c Para 1 frango c
For 1/2 chicken S [ For 1 chicken G —'E
: : ? : 14
22 cm 22 cm &
Recomendamos usar con barquillas: J
+*260.26 +*260.27 Recomendamos a utilizagdo com barquetas: m
22+14 x22cm 22 +14 x 30 cm We recommend to use with containers: n
CARTON / MINIM: 500 U CARTON / MINIM: 500 U 233.06, 234.96, 234.97 <
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ALL IN HOUSE
CUSTOM DESIGN

SU PRODUCTO
PERSONALIZADO

STOMISED
PRODUCT

JR UNIQUE,

Escoja el producto a personaliz
Escolha o produto para persona
Choose the product to customise

Configure el producto (color, formato,.
cantidad, disefio, ubicacién.. /,— 1 O
Configure o produto (e te
quantldade, lesign, loc
Configur
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GARCIADEPOU

:rciadepou.com

igarciadepou.com
iadepou.com
adepou.co

¢ 3 Barcelona
0 34) 933196 260 ‘
 barcelona@garciadepou.com 4

MALAGA

Punta Alta, 16

Poligono Industrial San Luis
E-29006 Malaga

T. (00 34) 951 555 025
malaga@garciadepou.com

CANARIAS
Tijarafe, 8
~ Poligono Industrial

(Tenerif 7
T. (00 34)
canarias@garciadepou.com

\(h\‘ 5 GETITON a
Q @ o g ’ Google Play @& App Store

922 595 610
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